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Воздушный поток 0 -800 м3/ч.
Диаметр воздуховода 160 мм.
Тип двигателя АС.
Скорость вращения плавно регулируется дискретным переключателем или
тиристором, который приобретается отдельно.
Комплект: E220S вентилятор, основание 300 х 300 мм с соединительным патрубком,
2 монтажные инструкции и 2 набора крепежа.
E220S вентилятор используется для вентиляции частных домов, поквартирной или
поэтажной вентиляции многоквартирных домов и учреждений. С помощью E220S
вентилятора можно изменить старую систему естественного воздухообмена на
принудительную. E220S вентилятор устанавливается на вентиляционную шахту или
выведенный на кровлю и закрытый кожухом шумопоглотитель. Отверстие шахты
должно быть не меньше размера основания вентилятора. Скорость вращения плавно
регулируется дискретным переключателем или тиристором, который приобретается
отдельно. Основание Е220S размером 300 х 300 мм входит в комплект. При установке
S -вентилятора на ровную поверхность герметичность достигается с помощью
уплотнителя на внутренней стороне фланца основания. Основание S -вентилятора
имеет влагозащитные, благодаря своей форме, крепежные отверстия с шурупами и
соединительный патрубок из оцинкованной стали с резиновым уплотнителем.
Уплотнитель гарантирует герметичность соединения патрубка и воздуховода. На
круглую трубу вентиляционного канала S -вентилятор устанавливается без
основания. Класс защиты VILPE® E220S вентилятора IP 34. Вентиляторы VILPE®

относятся к классу центробежных. Они тихие, эффективные и гарантируют
комфортность проживания. Вентиляторы VILPE® оснащены термоэлементом с
автоматическим реверсом, отключающим вентилятор в экстренных случаях при
перегревании обмоток двигателя. Комплект: E220S вентилятор, основание 300 х 300
мм с соединительным патрубком, 2 монтажные инструкции и 2 набора крепежа.

Цвет Серый

EAN код 6410457375073

SKU 737507

LVI код 7820230

RR код RR23

RAL код RAL7015

Поставка Склад

Вес брутто 4.7087

Вес нетто 4.2421

Диаметр воздуховода 160
Конденсатор 2 µF
Номинальный ток 0,39 A
Тип двигателя AC
Номинальная
мощность

88 W

Скорость вращения 2100 rpm
Напряжение 230V/50Hz
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